














,VARSKETQJET"

Forteelling af Michael Derring

»Det er vel nok noget af det mest!«

Martin Raybold, eneste sgn af doktor
Raybold i landsbyen Willow Green, lo ved
sig selv, mens han tog et overblik over sit
veerk.

I vinteraftenens tusmdrke skimtedes en
tgjsnor, udspaendt mellem to trseer. P4 sno-
ren hang en pjaltet bla- og rgdstribet skjor-
te og flagrede mellem resterne af et par
strgmper. Et vadt handklede, laset og slidt
til ukendelighed, vajede ved siden af et be-
skidt og flaet lommetgrklaede. I midten
hang udstillingens fornemste pryd, som en-
gang havde vaeret et par underbukser, men
nu var en pjalt med lap pa bagen og det
enz ben revet af. Pa disse havde Martin
anbragt en stor plakat med ordene: »VORT
VARSKETOJ «.

Det var et pragtfuldt syn., Martin kluk-
kede af fryd, da det ensomms= underbukse-
ben viftede i brisen.

Folk skulle nok glo pad prasiegardens
»varsketgj« i morgen! Snoren kunne let ses
fra vejen, men var skjult fra huset af
nogle traeer.

sMin varsketgjsregning er madet stor!«
mumlede den respektlgse dreng med en ngj-
agtig efterligning af preestekonens tonefald,
idet han klatrede over stakittet. Han ret-
tede sin lommelygte mod tgjsnoren; de haes-
lige klude sas tydeligt fra vejen.

»Det er vel nok noget af det mest!«

Det var virkelig noget af det mest, Fru
Hayman, den nye praests kone, var tem-
melig storsnudet, og efter hendes mening
var en snor med vasketgj i haven et tegn
P4, at ejeren hgrte til de udannede. Hun
havde irriteret hver eneste kvinde i Willow
Green med sine stadige hentydninger til sin
store »varsketgjsregnings«, men det, der serg-
rede folk mest, var dog hendes »fornemmec
udtale af ordet.

Doktorens sgn havde faet ideen til sin
udsmykning af praestegidrdshaven samme af-
ten. Han var pa vej til preesten med en
besked fra sin far, da han bemsaerkede de
reedsomme laser, der flagerede fra nogle
buske. Der var kommet nogle zigeunere
gennem landsbyen tidligere pa dagen, og
de havde &benbart efterladt kludene.

Skaebnen ville, at vaskeriets bil kom forbi
i det samme.

»Der kgrer prastens varsketgj!« mumlede
drengen, og i det samme slog den skgre
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(Efter »The Scout«)

plan ned i ham. Han sneg sig hjem og hen-
tede de ngdvendige materialer — snor, pla-
kat og sikkerhedsnale.

»Tgjklemmer bliver savnet, det ggr sik-
kerhedsnale ikke,« var den forhardede spg-
gefugls erfaring.

Nu da hans vaerk var fuldendt, skyndte
han sig hjem gennem den mgrke og rolige
landsby.

Han sprang til side, da en bil foer forbi i
en sindssvag fart, og lgb hjemad i oversta-
digt humgr.

»Hovsa! Der bliver snart mangel pi =g
i Willow Green, hvis folk kgrer sadan, nar
hgnsene er ude,« teenkte han, da en bil til
hvirvlende rasede forbi.

Han ndede hjem og gik straks ind til sin
far med den attest, han havde hentet hos
prasten.

»Matte du vente, Martin?« spurgte dok-
tor Raybold, »du har vezeret lenge om det.«

»Pastor Hayman snakkede med kapella-
nen«, svarede Martin brgdebetynget, »jeg
matte vente lidt.«

»N4&, skynd dig op og kled dig om. Vi
tager af sted kl. syv, og skal spise, inden
vi kgrer.<

Der skulle vazere velggrenhedsforestilling i
nabobyen til fordel for et nyt sygehjem.
Dr. Raybold medvirkede som »tredie tal-
lerkenvaskermedhjzelper fra venstre«, som
hans sgn udtrykte det, og Martin, der
havde en udmaerket stemme, skulle synge
solo.

Han smilede ved tanken om morgenda-
gen, da han en timestid senere ordnede
teepperne om sin mor i bilen,

»Hgr Martin, hvor er dit andet halstgr-
kleede?« spurgte hun, da faderen koblede
til, og Martin sprang ind ved siden af ham.

»Kunne ikke finde det. Men hvad, dette
her er godt nok,« svarede Martin muntert.

»Ledt efter det?« spurgte doktoren.

»Ja, far,« svarede hans sgn sandfeerdigt.

»Du har sikkert slidt dig op med at lede
efter det,« bemserkede faderen tgrt, »for
du havde det pa, da du gik hen til praeste-
garden.«

Men Martin svarede ikke. Hans hjerte
stod stille. Nu vidste han, hvor han havde

Som et lyn
foer han ned ad vejen

glemt sit halstgrklaede:
praestens have!

Hvad kunne han ggre? Han maéatte have
det tilbage. Der var kun eet tgrklaede i
Willow Green med skolens sorte, rgde og
gyldne farver. Angstens sved stod ham pa
panden, mens han grublede. Fgrst teenkte
han p4 at std tidligt op, men det var risi-
kabelt. Folk er tidligt p4 benene pa lan-
det, og alle kendte ham. Bare han kunne
rende fra forestillingen. Men det var umu-
ligt.

»Du er tavs, Sgnnike,«
far pludselig, »nervgs?«

under en busk i

bemaerkede hans

»Ja, lidt.«
Men der var en anden grund, end dokto-
ren troede. ¢

Pludselig for Martin op.

»Sid roligt! din noksagt,« rabte den for-
skraekkede dr. Raybold og reddede dem med
ngd og neeppe fra at havne i grgiten. »Du
er jo livsfarlig at have siddende i nzerhe-
den af et rat.«

Drengen lo og sagde undskyld og slud-
rede muntert pa resten af turen. Hans plan
var klar. Han ville holde sig véagen, nar
de kom hjem, og s3, si snart hele huset
sov, kunne han emutte ud og bjerge sit
kompromitterende halstgrklaede.

Godt og vel fire timer senere sagde Mar-
tin et sgvnigt godnat til sine forzldre. Da
han var kommet ovenpé, klaedte han sig af
og tog et brusebidd i hadb om at komme til
at fgle sig lidt mere vagen. Men han var
stadig forfeerdelig sgvnig, da han trak i et
set sportstg] og lagde sig til at lmse pa
sengen.

»Hvad Sgren er meningen med far?«
tenkte han. Han havde hgrt nogen hoste
nede i stuen og vidste, at hans far endnu
ikke var glet i seng. »Jeg er hange for, jeg
snart falder i sgvn ...«

Han véignede med et szet, ved at bogen
faldt pa gulvet. Klokken var et kvarter
i tre. Lettet over at den ikke var mere,
krgb han ud af sengen og listede ned ad
trappen med et par gummisko i héanden.

Han forlod stille huset ad k@kkendgren,
og efter at have taget skoene pi& lgb han
rask ud pa vejen.

Snart kom han i fuld fart hen ad vejen
gennem landsbyen. Han mgdte ikke en sjzel.
Ikke engang landbetjenten var ude.

»Jeg tdr veedde pia, at stridseren ligger og
snuer i en eller anden lade,« tankte han,
»'fordi stander landet i vade'l«

Han ndede prastegirdens stakit og lo ved
at se de ynkelige pjalter, som skimtedes
svagt mod de mgrke tracer.

Martin lyttede et gjeblik, men der hgr-
tes ikke en lyd. SA klatrede han over sta-
kittet. Der 14 hans halstgrklaede som en
mg¢rk plet pA den rimfrostbedaekkede plae-
ne. Det var kun et gjebliks sag at slynge
det om halsen og bestige gaerdet igen.

Han blev siddende lidt for at fi vejrel
og for at lytte. Der hgrtes ingen fodtrin,
men i det fjerne nzermede der sig en bil.

»Nu af sted!« sagde han til sig selv, »du
har ikke rad til at blive opdaget nu, lille
ven.«

Han tog benene pa nakken, men den sum-
mende lyd kom hurtigt neermere. Skulle
han gi i dasekning, til den var forbi?

»Og dog, jeg tror ikke, det er nogen, der
kender mig.«

Hans fgdder med gummiskoene gjorde in-
gen stgj, og han hgrte, hvordan motorens
brummen blev kraftigere og kraftigere. Var
der ikke noget velkendit ved denne syn-
gende motorlyd?

Med et szt slog sandheden ned i ham.
Den var kendt, fordi det var ngjagtig den
lyd, hans fars bil lavede. Der var kun een
bil i nabolaget med dette karakteristiske
hvin!

Fortvivlet standsede Martin og Ilyttede
stgnnende. Ja, det var hans fars bil. Dok-
toren matte vaere blevet kaldt ud til en
syg. Den syngende summen blev steerkere.

»Keere lille Raybold,« hviskede Martin til
sig selv, »du jokker rigtig godt gammeldags
i spinaten, hvis du ikke far fart i gang-
vorterne. Det eneste skjulested er mellem
buskene efter svinget.«















Patruljefgrer!
Det var et stort
dieblik, da din

tropsfgrer kaldte
dig frem og i hele
troppens péhgr
udnaevnte dig til
patruljefgrer og
overrakte dig pa-
truljens gamle
slidte stander som
symbol péd din
nye veerdighed. —
Da du rykkede op
i troppen for ca.
3 ar siden, var alt

spejderarbejdet
endnu nyt og
ukendt, men du

faldt hurtigt til i
patruljen og arbejdede dig frem,
fordi din patruljefgrer satte dig pa
sporet og hjalp dig i gang. Nu er
han blevet skovmand, og du skal
fgre patruljen videre. Du kan tro, at
han fglger dig for at se, hvordan det
gér, for han var ikke glad for at
give slip pa sin patrulje. Han kan
og vil hjzlpe dig, hvis det kniber,
men veer vis pi, at det athzenger
fgrst og fremmest af dig selv,
hvordan det gar.

Vi beundrer store maend, der ud-
fgrer bedrifter, selv om det méske
ikke bliver i den store stil. Begynd
med den opgave, der er stillet dig.
Du skal lede din patrulje, ikke
ved kommando o store ord, men
ved dit eksempel. Det er din egen
optreeden i kammeraternes kreds,
der ggr dig til fgrer for dem, ikke
fordi du har to hvide striber pa
brystlommen og en udnavnelse fra
din tropsfgrer. Men hvorfor er du
blevet patruljefgrer?

Mon ikke dine kammerater har
valgt dig, fordi de —~=zner, at du er
den bedste til det. : har ved val-
get vist dig tillid, og det er en for-
pligtelse!

Nu skal du vise dig tilliden veer-
dig. Begynd med at lave en sam-
mensvergelse! Snak med dine pa-
truljekammerater om, hvordan det
skal veere i1 patruljen. Lav nogle
love og skriv under pd dem hver

iseer.
En patrulje kan ikke arbejde
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godt, hvis ikke alle medlemmer er
med. Hver mand i patruljen har sit
speciale og sine bestemte opgaver.

Taenk pa, hvad der vil ske, hvis
krgnikeskriveren ikke kommer til
en spendende tur. Han, der er si
dygtig til at skrive dagbogen! Det
vil til evige tider kunne ses i dag-
bogen, at han ikke var med péa den
tur. Omtalen af den er mat og ta-
get! Eller hvis skatmesteren blev
vaek, hvem skulle s& betale meel-
ken til havregrgden? Du kan se,
det gir ikke! Altsi en af lovene méi
vaere: Néar patruljen har vedtaget
at tage pd en tur, er der faktisk in-
gen gyldige undskyldninger for at
blive vak.

du kommet godt i gang?

Du kan selv finde flere love, som
maéske er ngdvendige i din patrulje.

Det er sikkert ogsd ngdvendigt at
lave om pi embedernes fordeling.
Den lille ny spejder skal jo ikke
blive ved med at hente brende og
vand. Han skal ogsd lere noget, og
du ma hjeelpe ham dermed. Dit eget
tidligere embede er jo ogsd blevet
ledigt. Hvem skal veere din efterfgl-
ger som assistent? Det er vigtigt, at
du tenker dig godt om, fgr du traef-
fer dit valg. Maske skulle du vente
lidt med at vaelge ham. Det giver
en gavnlig konkurrence, som letter
overgangen for dig! Veelg den, du
mener er bedst egnet, en god kam-
merat, som du kan stole pad. Husk

Begynd med at lave en sammensvaergelse!



Drikkebseger — af papir.

Star du i en sn@ver vending og
savner et drikkebaeger, kan du nemt
fremstille et af et stykke rent og
stift papir, som fgrst bgjes efter
diagonalen (fig. 1). Derpd bgjes —
efter de stiplede linier — A op til
D og B op til C (fig. 2), og tilbage
er kun at bgje de to trekanter for-
oven ned pd plads. Selv med vand
i(!) holder bageret forbavsende
leenge teet.

En spejder kendes

pa sin altid skarpe dolk. Kgb der-
for en lille karborundumsten, sy af
en lsederlap en lomme til den pé
dolkeskeden — og giv sd dolken en
omgang, hver gang den viser mind-
ste tegn pa sslgvhed«!

pd, at han nok engang skal blive
din efterfglger og fgre den gamle,
haederkronede patrulje videre. I den
sag kan du ikke veaere forsigtig og
omhyggelig nok.

Nar I to sd i faelleskab skal til at
tage fat pd arbejdet, geelder det om
at leegge en god plan for spejder-
uddannelsen. Foresld hele patrul-
jen, at I i lgbet af 1950 vil veere
2. kl. spejdere allesammen, og at 2.
k1. spejderne skal tage 1. kl. prg-
ven. Det kan lade sig ggre, hvis I
vil, og s har I et méal at arbejde
imod. Men hvor skal I fa ideerne
fra til at ggre arbejdet interessant?
Jeg vil gerne laegge et godt ord ind
for bogen »Patruljearbejde« (pris
1,25 kr., fis pa depoterne). Den gi-
ver dig en hel masse gode ideer og
en rxekke feerdige mgdeprogram-
mer, og den er en god hjselp. Hvis
patruljen har mange penge i kas-
sen, skulle I kgbe en svensk bog af
Langa lassot: »Din patrull«. Den
koster 10 kr. (fas pa depoterne),
men den er pengene veerd. Der er
ideer til mange &ar frem i tiden. Og
du kan jo sagtens lase svensk!

Det er ikke sikkert, at din fgrste
tid som patruljefgrer bliver let og
smertefri, men haeng bare i, s& gr
det glat efterhdnden! Det er dig
selv, det afhsenger af. Lykke til!

Ugle.

En altmuligmand

— er god mod dyr!

Lidt om tgrklaederinge —

Mon ikke vi kan vare enige om,
at kun de tgrkladeringe, man selv
har lavet, er der noget ved? I alle
gode patruljer er det da ogsd en
uskreven lov, at bestemmer man
sig for at g med tgrklaederinge,
skal de veere ens inden for patrul-
jen og hjemmelavede, selv-
fglgelig! Der er 117 mader, hvorpa
I kan lave siddanne ringe. Dels de
gamle, prgvede: udskaret i ben, trae
eller bambus, flettet af bast, sejl-
garn eller laeder (tyrkerknob), ud-
hulet hjortetaksstump, sneglehus el-
ryghvirvel o.s.v.

Men her er et par helt nye ideer:
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Lav det af en konservesdise:
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et 2—3 m langt stykke veedet klee-
bestrimmel af passende bredde rul-
les til en ring, der, inden den tgr-
rer, trykkes oval. Foroven og for-
neden kan den evt., mens den end-
nu er vad, rundes af med en nip-
tang. Giv den derefter en omgang
lak(!) eller fernis, indtegn patrul-
jedyret, mal den og giv den mere
lak eller fernis og lad resten af
troppens (mabende) patruljer be-
undre jeres patruljes flotte resul-
tat!

Eller benyt nedenstdende arbejds-
tegning til af et stykke tyndt leeder
i patruljefarven at lave en smart
tgrkleedering. Tallene angiver mil-
limeter. Hvis du ikke selv kan seet-
te en tryklas fast, kan du for en bil-
lig penge f4 en sadelmager til at
klare de paragraffer.




Hvad sneen afslorede -

Detektiv Ottos resultat af sine
iagttagelser

1. En cyklist er kommet fra hgjre.
Lidt fgr lygtepeelen er han stiet af,
sandsynligvis fordi der var noget i
vejen med cyklen. Han har ikke
kunnet udbedre skaden og har truk-
ket cyklen videre. Mens han repa-
rerer, er en mand kommet kgrende
med en trillebgr fra hdijre, er stand-
set op ved lygten og har kigget p3;
derefter er han trillet videre mod
venstre.

2. En tigger med traeben (venstre
ben!) og stgttet til to stokke er
komme humpende fra venstre i for-
grunden. Neden for huset har en
dame overhalet ham, har sat en
spand eller lignende (den runde
ring) fra sig, mens hun har givet
ham en skerv og er gaet videre ud
til hgjre, mens tiggeren ogsi er
humpet videre.

3. En bil (de brede sorte striber)
er kommet kgrende fra hgjre og har
gjort holdt ved gadedgren overfor.
En dame og en herre er steget ud;
damen er straks gdet ind gennem
gadedgren, mens herren fgrst har
betalt chauffgren og derefter er
fulgt efter. Bilen er bakket lidt og
har si fortsat videre mod venstre.

4. En hestevogn (een hest!) er
kgrt mod venstre; hesten har fgrst
veeret 1 skridt og er derefter sliet
over i trav.

5. 3 mend er kommet gdende
midt ned ad gaden (soldater?) fra
hgjre; et barn har fulgtes med dem
og er bgjet af og gaet ind i det hus,
hvor Otto bor.

6. En dreng er kommet giende
fra venstre ovre pa det modsatte
fortov. Kort efter gadedgren har
han lavet sig en snebold og har ka-
stet den efter en stgrre dreng pa
den anden side af gaden. Denne er
lgbet efter ham tveers over gaden,
hvorfor den fgrstnaevnte dreng er
stukket af, forfulgt af den anden.

7. En dame er kommet fra gade-
dgren overfor og er gdet skrat over
gaden, ledsaget af en hund i snor,
fgrst pa hgjre side, senere pa ven-
stre side af damen.

8. Forneden til venstre findes tre
sporaftryk efter en mand, der hai
kastet brgdkrummer fra sig og har
ladet papiret ligge pa gaden. Krum-
merne er blevet =dt af en solsort
el. lign. (hopspor) og tre duer
el. lign. (gangspor).

Det gav ialt spor af 14 mennesker,
4 kgretgier, 1 hest, 1 hund, 1 solsort
og 3 duer. Havde du lige sd mange,
var det virkelig fint klaret!!
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- noVarsketojet”
Fortsat fra side 7

Heldigvis havde kvzaeget slidt en stl over
marken langs med hzkken, s4 han kunne
liste tilbage, uden at det frosne graes knir-
kede under hans fddder. Han krgb ud pa
vejen gennem et led og niede taet op til
bilens bagende. Jo, der var en bagagebae-
rer, hvor han kunne sidde uset. Han mAétte
kravle op pa den og prgve at tiliraekke sig
politiets opmsaerksomhed, si at mandene
kunne blive fanget med kokainen pi sig.
»Hvis de ikke finder sneen, kan de ikke
bevise noget,« som sort havde sagt.

Det morede ham at hgre de to maends
beniarrkninger.

»Rask lille kneaegt,« sagde sort, der var
ved at rette lygten ind igen.

Men rgd var af den mening, at en or-
dentlig endefuld va " et bedste for en slyn-
gel som Martin,

»Din  gamle utaknemmelige svinepelsi«
hviskede Martin og truede med neeven.

»Det var «t held, han var si ivrig efter
ikke at blive rgbet,« sagde sort, »han tgr
ikke sige et ord om, hvad han har set. Stak
os bare sneen, som et artigt barn.«

»Jeg er bange for, at du har misforstiet
situationen,« taenkte det artige barn bag en
busk teet ved bilen.

Rgd satte sig ved rattet. Selvstarteren hy-
lede, og Martin foer hen til bilen. Et gjeblik
efter kgrte smuglerne af sted med Martin,
der klyngede sig til sit ubehagelige saede.

»Jeg dgr af kulde, hvis jeg ikke skvatter
af forinden,« teenkte Martin og satte na=b
og klger i, da bilen susede om et hjgrne.
Der var ikke en sj=l pa vejen, og Mar-
tin teenkte pA at prgve paA at dakke for
baglygten og siledes ggre politiet opmaerk-
s?m pa vognen, da farten begyndte at tage
3

Sort stak hovedet ud gennem vinduet, og
drengen hgrte tydeligt hvert ord.

»Jo, det er Sevenoaks., Vi kan fi vand
nede ved pumpen i den anden ende af
byen. Har vi en spand? Det er da en af de
fa ting, der ikke mangler ved denne bil.
Ingen ekstra benzin, intet reservehjul. Det
er en skidt vogn til denne forretning.«

Han trak hovedet til sig, og bilen rullede
videre. Martin kunne hgre dem tale, men
forstod ikke ordene.

Han kendte godt Sevenoaks., Han maétte
gg¢re noget, mens smuglerne fyldte vand pa
kdleren. Bare han kunne pifte deres hjul
og sd hente politiet. Men hvis han punk-
terede ringen, ville de hgre det og fange
ham. I det mindste ville de blive advaret
og slippe vak.

Nu var de kommet gennem Sevenoaks.
Bilen sagtnede farten og standsede lidt uden
for byen.

I en fart gled han ned fra bagagebareren
og ind under bilen uden at anse, hvor far-
ligt det ville vaere, hvis den bakkede.

Med stivfrosne fingre fglte han i lommen,
mens han 134 der pi ryggen. Han havde fiet
en idé, Jo, der var hans lommekniv.

Meendene masede med den elendige pum-
pe. Han maétte ldbe den risiko, at de hgrte
ham. Hurtigt klemte han det ene blad ind
under hjulet, og netop som sort abnede kg-
leren med stort rabalder, bgjede han hand-
iaget opad. Bladet knazekkede lige ved hind-
taget med et skarpt smaeld.

Han lyttede Aandelgst. Mandene havde
ikke hgrt ham! Hans heender var si stive
af kulde, at han nzppe kunne bruge dem,
men han arbejdede febrilsk. Med det an-
det blad skar han en revne i d=kket og
satte det brakkede blad fast i den. NAar
bilen kgrte frem, ville vaegten drive bladet
ind i slangen.

Lydlgst som en kat krgb han vaek fra
bilen og ind til vejkanten. Der rejste han
sig og lgb alt, hvad han kunne, med det
stille hab, at han ikke ville blive set, nar
han passerede lygtepzelene.

PAa politistationen fortalte han sin historie,
fgrst til en forbavset betjent, si il en
sgvnig inspektionsbetjent og endelig til
overbetjenten.

>Var de begge rgdharede?«

»Ja. Men den ene havde en sort paryk.«
»Far og sgn? Det er dem, vi sgger.«
»Spejder?« spurgte overbetjenten.

»Ja, kostskoletroppen. Ikke her.«

»Taenkte det nok! Kom med.«

Martins plan havde virket. De fangede de
to mand. Rgd havde »sneenc.

Der blev ringet til Martins far, som lo-
vede at hente drengen. Mens de ventede,
fortalte han endnu engang om nattens
haendelser.

»Men ikke et ord om praestegirdens »var-
sketgj« til min far,« bad han, »vi siger
bare, at jeg havde glemnt mit halstgrklaede
i landsbyen.«

Da de kgrte hjem gennem Willow Green,
mitte Dr. Raybold kgre meget langsomt
gennem en maegtig skare folk, der havde
samlet sig uden for preestens have. Dokto-
ren si til venstre for at finde ud af, hvad
de lo af, og udstgdte et forbavset udrib.

Martin spruttede af grin, men prgvede pa
at hoste og lade som ingenting.

»Der er nok nogcn, der har haft en spgg
for,« sagde han.

Hans far svarede ikke, men kgrte videre.

Endelig talte han.

»Hvor var det,
kleede?«

S4 havde far altsd regnet den ud!

»I landsbyen, far, hvor jeg havde glemt
det.«

»Neermere bestemt i praestens have ma-
ske?«

Martin overgav sig.

»Du burde have veeret detektiv, farlc
sagde han og spekulerede pd3, hvad hans
skabne ville blive.

»Een af den slags er nok til vor familie,«
svarede doktoren tgri, idet han drejede ind
ad indkgrslen, »du ventede da vel ikke, at
jeg skulle hoppe pa den, at du var stiet
op kl. 3 i morges bare for at hente dit hals-
tgrklaede?«

Landsbyen hylede af grin over »varske-
tgjete, fgr den rasende fru Hayman opdage-
de det. Ingen morede sig mere over spggen
end dr. Raybold. Alle hans patienter snak-
kede ikke om andet, og han lo indvendigt
ved tanken om, at han kendte ophavs-
manden til det hele. Men han var ngdt til
at skjule denne fryd for alle, navnlig da
for Martin.

Samme aften kaldte han Martin ind til
sig.

»Nu hanger du pd denl« sagde drengen
til sig selv, »nd, det var sjov, si leenge det
varede. Op med humgret og tag, hvad der
falder.«

Hans far si strengt pid ham.

»Det forbavser mig, at min sgn kunne
glemme sig selv i den grad, at han spillede
en dame et si usgmmeligt puds, oven i kg-
bet skgnt hun er praktisk talt fremmed i
landsbyen,« begyndte han barsk, »det ville
vare mod mine principper at lade en sidan
forseelse vaere ustraffeta,

»Op med modet, du gamlel« sagde Mar-
tin, dog ikke hgit.

»Heldigvis har jeg forvisset mig om, at
dit navn ikke behgver at komme frem i
forbindelse med den anden affzere.«

Martin drog et befrielsens suk. Han havde
frygtet skolens drillerier, nir det kom ud,
at han havde forsggt sig som detektiv.

»Man kan imidlertid ikke forvente, at ny-
heden ikke vil sive ud alligevel,« fortsatte
doktoren. »Den risiko ma du lgbe. I sa fald
ma du selv klare dig med fru Hayman.
For du kan ikke vente, at din tilstedevae-
relse i landsbyen kl. 3 om morgenen ikke
vil blive sat i forbindelse med den omtalte
utilbgrlighed.«

Hans far rejste sig.

»Du fortjener en endefuld. Men jeg har
fundet en anden méade at straffe dig pa.
Kcm herle

Martin adlgd. .

»Du skal g3 i seng pi slaget syv i aften.
Du har en del sgvn, du skal have indhen-
tet. Men da du alligevel ikke sover de fgr-
ste par timer, vil jeg foreere dig dem her:
»Sherlock Holmes bedrifter< i to bind.«

Og Martin gik i seng med det samme,
skgnt klokken endnu ikke var syv!

du fandt dit halstgr-
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Sect. Pauls trop, H.K.D.:
PF Jgrgen Petersen.
PF Ib Kofod.
PF Ole Sggaard.
Niels Ebbesens trop, Randers:
PF Palle Christensen.
{. Nyboder trop:
PF Karsten West Nielsen.
3. Ordrup trop:
Hans Jgrgen Lundbye.
Jens Raabye Magle.
Bjarne Petersen.
Dueholm trop, Nykgbing M.:
PA Erik Drejer.
. Ordrup trop:
Skin. Povl Holm Jgrgensen.
PF Allan Pelch.
PA Svend Olav Clemmensen,
5. Odense — Sct. Georgs trop:
Skm. Benny Laulund Hansen.
1. Brgnshgj trop:
Skm. Karsten Behrndt.
PA Mogens Pedersen.
PA Bent Thomassen,
PA Peter Jensenius.
Brande-Thyregod trop:
Skm. Erik Jessen.
Skm. Steen Dang.
Holger Juel Andersen.
Ewald Sicher.
Bent Nielsen.

PF Knud Juel Andersen.
PF Kaj Flemming Jessen.
Kongsvang trop:
PF Jgrgen Hansen.
PF Per Sgrensen.
3. Osterbro trop:
Skm. Finn Kristoffersen.
Skm. Erik Jakielski.

Sct. Pauls trop, HEK.D.:
PF Jgrgen Petersen.
PF Ole Sggaard.
PF Erling Petersen.
PF Ib Kofod.
PA Frode Schwartz.
PA Gunnar Andersen.
»Fostbrgdrene«, Bagsvaerd:
PA Henning Heiberg Larsen.
PA Henrik Thorup Jensen.
1. Arhus trop:
John Jensen.
1. Nyboder trop:
PF Jgrgen Tarp Andreasen.
PA Ib Elboth.
%. Arhus trop:
PA Hakon Jespersen.
3. Ordrup trop:
Hans Jgrgen Lundbye.
Dueholm trop, Nykgbing M:
PF Erik Flintholm.

Poul Ngrlem.
Gjgngerne trop:

Brande-Thyregod trop:
Evald Sicher.

Skm. Erik Jessen.
Skm. Steen Dang.

Sp. Keld Dang.
Sp. Niels Borgaard.

PF Kaj Flemming Jessen.

9. Arhus trop:

PF Jgrgen Lind.

PF Henning Vanbak.
« PA John Sgrensen.

PA Erik Andersen.
1. Kjellerup trop:

1. Brgnshgj trop:
PF Per Diepgen.
PF Finn Nerland,

1. Hinnerup trop:
Sp. Thyge Tran:zes.
5. Frederiksberg trop:
PA Gunnar @rsted.
3. Osterbro trop:

Skm, Erik Jakielski.

Kong Hans trop, Alborg:

PF Jgrn Helmer Hecht Hansen.

Holger Juel Andersen,

PF Knud Juel Andersen.
PA Hans Frederik Lassen.

Skm. Karsten Berhndt.

Skm. Preben Petersen.
PF Erik Svarre Jensen.

Brande-Thyregod trop:
Holger Juel Andersen.
5. Odense — Sct. Georgs trop:
Kjeld Stig Hansen.
Gjgngerne trop:
Hans Andreasen.
Kongsvang trop:
PF Per Sgrensen.
PF Jgrgen Hansen.
5. Frederiksberg trop:
Skm. Svend Hansen.
PF’ Per Jensen.

o
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60 km.
1. Brgnshgj trop:
Skm. Karsten Behrndt.
3. Charlottenlund trop:
PA Svend Hendrup.

PF Sgren Chr. Sgrensen.
PF Hans F. Andersen.

100 km.

t. Brenshgj trop:
Skm. Jan Hauge.
PF Finn Nerland.
PF Knud @stergaard.
PA Mogens Pedersen.
PF Per Diepgen.

Godt skuldret.

PF Jdgrgen Ngrgaard og PA
Lars Andersen, Hem ved Mariager,
har 14 km frem og tilbage til skole
og spejdermgder i Trane-trop, Ma-
riager, og alligevel har Jgrgen faet
mgdeknap i guld og Lars mgdeknap
i sglv.

Lidt om falske venner —

De gamle indianere havde nu de-
res egen mide at sige tingene pa.
Et gammelt indiansk visdomsord si-
ger sdledes om de falske venner:
En falsk ven er som skyggen. S&
laenge solen skinner, kan man ikke
blive af med ham, men nir tru-
ende skyer dzekker himlen, forsvin-
der han sporlgst.

Hvem kan hjelpe?

som skulle veere i besiddelse af no-
get, s§ skriv eller ring straks til
korpskontoret, Fiolstreede 19, Kg-
benhavn K. PAle 5711.

Der er udsat et patruljekogeszet i
preemie for oplysninger, der fgrer
til disse uerstattelige tings tilveje-
bringelse.

God jagt!
Gamle Ravn.

Du kan lige stole pi, der har ve-
ret glede pd redaktionen de sid-
ste dage, for vi har nu faet sikker-
hed for, at Spejdernes Magasin
endeligt og fuldgyldigt har forladt
den slanke linie og har taget pd i
vaegt, at vi med andre ord for frem-
tiden udkommer med 16 i stedet
for med 12 sider!! Ogsd pd dette
punkt er vanskelighederne fra kri-
gens tid nu lykkeligt overvundet,
og med mindre der atter skulle
komme urolige tider og deraf fgl-
gende nye papirrestriktioner og an-
det fzlt, har du for sidste gang
xrgret dig over et kun 12-sidet
Spejdernes Magasin. At udvidelsen
giver redaktgren lidt ekstra travle
timer skulle ovenstdende snapshot
kunne give et vagt indtryk af!

*®

Som du sikkert alt har bemserket,
er dette nummers — igvrigt forngj-
elige og spsendende — fortelling
sat med noget, der i bogtrykker-
sprog hedder nonpareille (hvilket
ikke lader sig udtale, da det er
fransk); det er jo unaegtelig noget
smét noget, men det har den fordel,
at der kan sta over dobbelt si me-
get, nir vi bruger den skrift. Men
er det for smét? Lad mig hgre din
uforbeholdne mening herom — og
benyt s& blot samtidig lejligheden
til at rakke ned pd redaktgren —
maéske ikke s meget i al alminde-
lighed som mere specielt over stof
i bladet, som du finder overflgdigt,
eller som mangler, eller er darligt
behandlet, eller slgjt illustreret, el-
ler hvad ved jeg!

Til beroligelse for de szerligt iv-
rige brevskrivere skal jeg oplyse,
at en almindelig postkasse kan
rumme 1500 breve — endda 1800,
hvis de stoppes godt sammen.

Med lgfte om, at alle, sdvel sag-
lige som kvaerulantiske breve vil
blive taget med i vore overvejelser,
veere du hermed hilset af

ol @

(forventningsfuld redaktgr).
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